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Bruksanvisning i original
Viktigt! Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!
Spara den for framtida behov.

[ skoskap

Bruksanvisning

(Oversettelse av original bruksanvisning)
Viktig! Les bruksanvisningen ngye fgr bruk.
Ta vare pa den for fremtidig bruk.

A SzaFkA NA BUTY

Instrukcja obstugi

(Ttumaczenie oryginalnej instrukcji)

Wazne! Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!
Zachowaj jg na przyszfosc¢.

EJ SHOE STORAGE CABINET

Operating instructions

(Translation of the original instructions)

Important! Read the user instructions carefully before use.
Save them for future reference.



Ratten till andringar forbehalles.

Vid eventuella problem, kontakta var kundservice pa telefon
0511-34 20 00.

www.jula.se

Med forbehold om endringer.

Ved eventuelle problemer kan du kontakte var kundeservice
pd telefon 67 90 0134.

www.jula.no

7 zastrzezeniem prawa do zmian.

W razie ewentualnych probleméw skontaktuj sie
telefonicznie z naszym dziatem obstugi klienta pod
numerem: 22 338 88 88.

www.jula.pl

Jula reserves the right to make changes. In the event of
problems, please contact our customer service.
www.jula.com

Tillverkare/Produsent/Producenci/Manufacturer
Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

Distributor/Distributgr/Dystrybutor/Distributor
Jula Poland Sp.zo0.0., ul.

Malborska 49, 03-286 Warszawa, Polska

Jula Norge AS, Solheimsveien 30,

1473 LYRENSKOG

For senaste version av bruksanvisningen se
www.jula.com

Nyeste versjon av bruksanvisningen finner du pa
www.jula.com

Najnowsza wersja instrukcji obstugi znajduije sie na
www.jula.com

For latest version of operating instructions, see
www.jula.com
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© Jula AB
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Las bruksanvisningen.

Les bruksanvisningen.

ie.

Godkand enligt gallande

q

direktiv/forordningar.

Godkjent i henhold til gjeldende
direktiver/forskrifter.

q

MONTERING

MONTERING AV MAGNETLAS

Montera magnetlasets delar med medfdljande
skruvar. Se beskrivningen for att montera A
respektive B pa ratt plats.

MONTERING PA VAGG

Fastdon for vagg ingar inte eftersom olika
vaggmaterial fordrar olika typer av fastdon.
Anvand fastdon som ar lampliga for vaggarna
i ditt hem.

BILD
BILD
BILD
BILD
BILD
BILD
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MONTERING

MONTERING AV MAGNETLAS

Monter magnetlasens deler med skruene som
fglger med. Se beskrivelsen for & montere A og
B pa de riktige stedene.

MONTERING PA VEGG

Festeanordning for vegg er ikke inkludert,
siden ulike veggmaterialer krever ulike typer
festeanordninger. Bruk en festeanordning som
er egnet til veggene dine.

BILDE 1
BILDE
BILDE
BILDE
BILDE
BILDE
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Przeczytaj instrukcje obstugi.

Read the instructions.

Zatwierdzona zgodno$¢

C € 7 obowigzujgcymi dyrektywami/
rozporzgdzeniami.

MONTAZ

MONTAZ ZATRZASKU
MAGNETYCZNEGO
Zamontuj czedci zatrzasku magnetycznego,
uzywajac dotaczonych $rub. Zapoznaj sie
7 opisem, aby wfasciwie zamontowac A lub B.

MONTAZ NA SCIANIE

Czesci niezbedne do montazu sciennego nie
wchodza w sktad zestawu, dlatego ze réznia sie

w zaleznosci od rodzaju Sciany. Stosuj elementy
montazowe odpowiednie do $cian w Twoim domu.

RYS. 1

RYS. 2
RYS. 3
RYS. 4
RYS. 5
RYS. 6

Approved as per applicable
directives/requlations.

C€

MAGNETIC LOCK INSTALLATION

Assemble the parts of the magnetic lock with
the supplied screws. See the description to
assemble A and B in the right place.

INSTALLATION ON A WALL

Wall mounts are not included as different wall
materials require different types of fasteners.
Use fasteners that are suitable for the walls in
your home.

FIG. 1
FIG.
FIG.
FIG.
FIG.
FIG.
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